KIHOK Ta 40 YOJIOBIKIB) 3a3HAYIIM, IO BITHOCSATHCA HEUTpaiabHO, pedopma He
BHECE CYTTEBHX KOPEKTHUB, SIKICTh HAaJaHHS MEIUYHOI JOTMOMOTH 3aJIMIINTHCS Ha
TOMYy camoMy piBHI. 13% onurtanux, Mo ckiajgae 26 pecroHIeHTIB, (18 kiHOK Ta §
YOJIOBIKIB) 3a3HAYMIIM, IO BiJHOCSTHCS HETaTHBHO, pedopma TUIBKK yCyryOJse
MOJIO’KEHHS TAIlIEHTIB Ta JIIKAPIB.

BucnoBku. TakuMm yuHOM, MOXKHA CKa3aTH, 10 pedopMa Oyia BIpOBaIKEHA,
OJTHAK BOHA HE € JOCKOHAJIOI. 3JHAUHA YaCTHHA HACEJICHHS BIAYYBa€ CKJIATHOLI 3
OTPUMAHHSM JIKIB 3a Tporpamoro “JlocTymHi JiKM”’, a TaKOX 3 €JIeKTPOHHUMU
yepramu 0 Jikapi. OfHaK BapTO 3a3HAYUTH, IO pePOpMyBaHHS Yy Tady31 OXOPOHH
3I0pOB’Sl € Ui HaceJIeHHS BAaXKJIMBUM acCleKToOM pedopMyBaHHS KpaiHU Ta
MICIIEBUX TPOMa/I, IOPSJ 13 AaHTUKOPYIIIHHOIO pedopMOI0, siKa HAMPSIMY OB’ si3aHa
3 yciMa IHIIMMH pedopmamu, 30KpemMa 3 OXOpPOHOK 310poB’s. PedopmyBaHH:
CUCTEMH OXOPOHHU 37I0POB’S JO3BOJIUTH OTPUMYBATH KBaMI(PIKOBAHY METUYHY

JIOTIOMOTY 1 Oy/ie CIPUSATH 3JOPOBOMY CTaHy HACEJICHHS KpaiHH.

®APMAIIEBTUYHUH TYPU3M
AK IHTET'PAJIBHA ®OPMA JISIJIBHOCTI
®APMAILIEBTUYHOI JIOIOMOTI'A B CYYACHIN COIIAJIBHO
OPIEHTOBAHIN CUCTEMI OXOPOHHU 3/10POB’S
Camb6opcebkuii O.C., Cnoboasaiok M.M.
[BaHO-DpaHKIBChKUI HAI[IOHAIBHUI MEIMYHUIN YHIBEPCUTET, M. [BaHO-
®dpaHKiBChK, YKpaiHa,
HarionansHuit hapmaneBTUYHUN YHIBEPCUTET, M. XapKiB, YKpaiHa
aptekarO5@ukr.net

BnpoBamkeHHst y MeIUUHY MPAKTUKY CY4aCHHUX MEIUYHUX TEXHOJOTIH Ha
OCHOBI HOBITHIX JIIKapchbKux 3aco0iB (JI3), miarHOCTyBaHHS BC€ HOBUX BHIB 1
dbopM 3axBOpPIOBaHb, 3HAYHI BIIMIHHOCTI Y (DI3WYHIN 1 €KOHOMIYHIN JOCTYIMHOCTI
pi3HUX HaliMeHyBaHb JI3 mpu morimOiIeHH! 1HTErpauiiHUX MPOUECIB CTBOPHIIU

noTpedu 1 YMOBH IIOJI0 OCOOJIMBUX Cy4acCHUX MIIXOJIB Yy 3a0€3MeueHH] XBOPHUX
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KOHKpeTHUMHU Jikapcbkumu npenaparamu (JIII). Tlopsa i3 Meguuaum TypuzMom
(MT) mnamieHTaMu aKTUBHO BHUKOPUCTOBYIOTHCS (POPMH MOIIYKY 3a70BOJICHHS
noTpedu JiKyBaHHA B epekTuBHUX JI3 3a KOpIOHOM, Jie COIllalbHO-€KOHOMIYHA
JOCTYMHICTh iX 3HAYHO BHWINA, HDK Y KpaiHi NpOXKUBaHHA. BUHUKHEHHS
dbapmarnieBTiuHOTO Typu3my (DT) sk iHTerpansHOi GopMu U peaizalii HagaHHS
HaceJieHHIo ¢apmarieBTudHoi gonomoru (®J1) HaOyBae 0cOOIMBOrO 3HAYCHHS 3a
YMOB TIJBUIICHHS BUMOT CYCIIJIbCTBA 10 €(EKTUBHOCTI Ta OCOOIUBOCTEH
JIEP>KaBHOTO PETYJIIOBaHHS ii JOCTYIHOCTI JIsl IEPECIYHUX TPOMA/ISH.

MeTtorw HammXx poOIT € y3araabHEHHS HAyKOBOi iH(OpMAIli 1m0A0 HOBOTO
HanpsMKy HaJaHHs ¢dapMaleBTUYHOT JonoMord y Gopmi ¢apMaleBTHYHOTO
TypU3MY.

PesyabTaTtu gocaimxkenns. [Iposenennii HaMu aHani3 JOCTYIHOI HAYKOBOIi
JITEpaTypu CBIIYUTH, IO CHOTOJHI TEPMIH «(papMaleBTUUHUN TYpPU3M» 30BCIM
BIJICYTHIM SK HayKOBE BHW3HAUCHHSA. THUM I1auye BiH HE BIJIOKPEMIIIOETHCS BIJ
noHATTs MT, a npundanns JI3 3a KOpJOHOM pO3IIISIIAETHCS K BaXJIMBa CKJIaI0Ba
y mporeci peamizamii 3axoxiB 3 MT rpomaasH kpainu. B cremianizoBaHiii
JiTEpaTypl € JHIIEe OKpeMi IyOmikamli [moAo ocoOauBOCTEd mNpuaOaHHA 3a
KOPJIOHOM HeOoOXigHuX s marienta JI3 BIAMOBIMHOI SKOCTI, a TaKOX IIHOBO1
MPUBAOIMBOCTI OKPEMUX HAWMMEHYBAaHb JIKIB 1 IX €KOHOMIYHOI JOCTYITHOCTI JIJIst
pPI3HHX COLIAJIbHUX BEpPCTB HAaceNeHHs Ta Kareropiii xsopux. Ilpu 1pomy,
BUKOPUCTOBYIOUM came NOHATTS DT, aBTOpM HE HAKOTh HMOr0 XapaKTEPUCTHUKH,
PO3MIIsAAI0UH JIMIIE SIK CKJIAJIOBY mpoliecy peanizamii MT. B Toit ke vac, @T, sk 1
MT, cnix po3rignatyd K HacliIOK BIACYTHOCTI a00 HEPIBHOTO JOCTYIY PI13HUX
BEPCT HAcCeJEeHHS 3 OyJ/lb-IKOTO PErioHy MOCTIHHOTO MPOKUBAHHS a00 KpaiHu 110
epexktuBHux JI3, @/ Ta Mmeauunoi gonomoru (M/]) B isomy.

CucremaTu3yroun JaHi, HamMu OyJlId BHU3HAYEHI OCHOBH IE€PEIyMOB
aKTUBHOTO PO3BUTKY MT, K iHTETrpanbHOi (OpMH AISUTBHOCTI Y Cy4acHId CUCTEMI
OXOPOHH 370POB’Sl.

Ha nanwnii wac ®T 3paiiicHIOETBCS Yy JIBOX OCHOBHHMX HampsMKax: 1)

cnoxkuBaul JI3 ta @] 3 €eKOHOMIYHO PO3BUHYTHUX KpaiH MPHUI3IATH A0 KpaiH 3
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HIOKUYAM €KOHOMIYHHM pPIBHEM 3 METOI0 OTPUMAaHHS BIANOBIIHOT OTIOMOTH 3a
OUTbII HU3BKUMH IIHAaMU a00 3a TEpPMIHOBUM TrpadikoM HaJaHHS MOCIyT; 2)
CIIO’KMBaul MEIUYHUX Ta (dapMalleBTUUYHUX TOCIYyr 3 KpaiH, Je BIJACYTHI
MIPOIIO3HIIIT BHCOKOKBai(hikoBaHOI a00 By3bKocmemiami3oBanoi MJ] Ta meaudHoi
MOCIIYTH, a TaKOX HEOOXIHMX HaliMeHyBaHb JI3, HampaBisAIOTbCA y KpaiHH, SIKI
XapaKTepU3yIOThCSl HASIBHICTIO 1HHOBALIIMHUX METOJIiB, METOJUK JIIKyBaHHs Ta JI3,
HANPUKIIAJ, THKKUX XPOHIYHUX, Op(haHHUX MATOJIOTIN TOLIO.

Hawmu Briepiie chopmoBano BuzHaueHHs MOHATTS DT, TepMiH SIKOTO MPUIHSTO
st BkiodeHHs1 1o DapmaneBTrdHO1 eHimkioneaii Ykpainu: «®DapmareBTHUHHNA
typm3M (pharmaceutical tourism, pharmacy tourism — are.) — KOMILIEKC 3aXO/IiB,
CIIPSIMOBAaHMX Ha 33JI0BOJICHHS MOTped HaceneHHs y npoctynHid D] 3a mexamu
pET10HY MOCTIMHOTO MPOXUBaHHA croxkuBada JII1 abo kpainu B LLIOMY».

Busznaueno cy6’extu ®T, oxapakrepuzoBaHo Buau, Gopmu 1 (yHKIII.
OcTtanHl  BKIIOYAIOTh:  MEAUKO-(PapMalleBTUYHY,  COLIaJbHO-CKOHOMIYHY,
CYCIIUJIbHY, T'YMaHICTUYHY, CTUMYJIOIOYY, PUHKOBY 1 30BHIIIHbO-€KOHOMIYHY.
EdextuBHa peanizaiis 3a3HaAa4eHMX (PYHKIIA HEMOXJIMBa O€3 aKTUBHOI Y4acTi
JIEp’)KaBHUX OPraHiB, SIKI MOBUHHI CHPUATH IMOJANBIIOMY PO3BHUTKY CYCIICBKHX
BIJIHOCUH MK pPI3HUMH KpaiHaMHu, Ta OJHOYACHO YJAOCKOHAIoOBaTH (QopMu i
METOIW JCP)KaBHOTO peryiaoBaHHS gocTymHocTi JI3 1 ®DJI, mo HamaeThes
HACEJICHHIO B KpaiHi.

3a pe3yJbTaTaMy HayKOBHUX JIOCIIKEHb BUIAHO METOIMYHI peKOMEHAITIT.

FEATURES OF THE TRANSLATION OF TERMINOLOGY
IN THE HEALTH TECHNOLOGY ASSESSMENT
Podgaina M.V., Ananko V.V.

National University of Pharmacy, Kharkiv, Ukraine

Introduction. Currently, English pharmaceutical terms are widely used in

the field of scientific communication. This is because one of the most progressive
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